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Гражданский кодекс для штата Нижняя Калифорния (1974) 

Статья 12.  

Законы штата Нижняя Калифорния, включая те, которые касаются статуса и 

правоспособности лиц, применяются ко всем жителям этого штата, вне зависимости от 

того, являются ли они гражданами или иностранцами, проживают ли они на его 

территории постоянно или временно.  

Статья 14. 

Недвижимое имущество, находящееся в штате Нижняя Калифорния, и движимое 

имущество, находящееся на нем, будут регулироваться положениями данного Кодекса, 

даже если собственники являются иностранцами.  

Статья 15.  

Форма юридических актов будет определяться правом места, в котором они 

заключаются. Тем не менее, резиденты за пределами штата Нижняя Калифорния, будь то 

мексиканцы или иностранцы, могут подчиняться положениям этого Кодекса, если акт 

должен быть исполнен на территории данного штата. 

Статья 19.  

Судебные споры гражданского порядка должны решаться в соответствии с текстом 

Закона или с его юридическим толкованием. В отсутствие Закона они будут решаться в 

соответствии с общими принципами права. Что касается прав человека, они должны 

интерпретироваться в соответствии с Конституцией Соединенных Штатов Мексики и 

международными договорами по соответствующим вопросам, всегда в защиту наиболее 

широких прав и свобод для людей. 

Статья 398.  

Судья по делам семьи, который одобряет усыновление, направит копии 

соответствующих документов в ЗАГС для составления соответствующего акта, а также в 

Прокуратуру по защите несовершеннолетних и семьи, чтобы она осуществляла контроль 



за усыновлением несовершеннолетнего, проводя как минимум две проверки в течение 

года, на протяжении двух лет с момента одобрения усыновления. 

Что касается одобрения международного усыновления от родителей, 

происходящих из стран, являющихся участниками Конвенции о защите детей и 

сотрудничестве в области международного усыновления, Прокуратура по защите 

несовершеннолетних и семьи запросит у центрального органа страны назначения или у 

Мексиканской службы за границей провести контроль в указанных выше условиях.  

Когда судья решает не разрешать усыновление, а лицо, не достигшее восемнадцати 

лет, живет с лицом, желающим его усыновить, он постановляет отделить 

несовершеннолетнего от этого лица и приказывает поместить его в Государственную 

систему комплексного развития семьи через Прокуратуру по защите 

несовершеннолетних и семьи, чтобы эта прокуратура восстановила связь с лицами, 

имеющими родительские права на несовершеннолетнего, а в случае, если это 

оставленные или брошенные дети, они останутся под юридической опекой для 

своевременного и быстрого возвращения в семью через приемные или временные 

семьи. 

Статья 404. 

Международное усыновление — это такое усыновление, при котором 

усыновляемый будет переведен в страну, отличную от страны его постоянного 

проживания, с целью предоставить несовершеннолетнему (лицу до восемнадцати лет) 

возможность жить в семейной обстановке.  

Международное усыновление будет регулироваться международными 

догвоорами, подписанными Мексиканским государством, и будет осуществляться только 

с гражданами, проживающими в странах, с которыми наша страна подписала и 

ратифицировала соответствующий инструмент, и в которых нормы по усыновлению и 

защите несовершеннолетних имеют разумное соответствие с мексиканскими.  

Статья 406.  

Усыновление иностранцами — это усыновление, инициируемое гражданами 

другой страны, проживающими на постоянной основе на территории Мексики. 

Иностранцы, проживающие в Нижней Калифорнии менее двух лет, подчиняются 

положениям о международном усыновлении, установленным в пункте VII статьи 387 

этого Кодекса.  

Иностранцы, проживающие в штате более двух лет, будут подчиняться 

положениями этого Кодекса.  

Статья 407. 

В равных условиях предпочтение в усыновлении будет отдано гражданам Мексики 

перед иностранцами.  



Статья 1200.  

Все жители штата Нижняя Калифорния, независимо от возраста, имеют право на 

наследство и не могут быть лишены этого права абсолютно; однако по отношению к 

определенным лицам и определенным имуществам они могут его потерять по 

следующим причинам:  

I.- Отсутствие правосубъектности; 

II.- Преступление;  

III.- Допущение влияния, противоречащего свободе завещателя, или в нарушении 

истинности или целостности завещания;  

IV.- Отсутствие международной взаимности;  

V.- Общественная полезность;  

VI.- Отставка или отстранение от должности, назначенной в завещании. 

VII.- Когда, имея обязательство по обеспечению содержания, они не исполняют эту 

обязанность, за исключением случаев, когда такое нарушение вызвано уважительной 

причиной. 

Статья 1214.  

Иностранцы и юридические лица могут приобретать имущество по завещанию или 

по закону; однако указанная правоспособность имеет ограничения, установленные 

Конституцией Соединенных Штатов Мексики и соответствующими законодательными 

актами. В отношении иностранных граждан также будут соблюдаться положения 

следующей статьи.  

Статья 1215.  

В отсутствие международной взаимности иностранцы, которые, согласно законам 

своей страны, не могут завещать или без завещания оставить свое имущество 

мексиканцам, не могут наследовать по завещанию или без завещания имущество 

жителей штата Нижняя Калифорния. 

Статья 1480.  

Завещания, составленные в иностранном государстве, будут действительными в 

штате Нижняя Калифорния, если они были составлены в соответствии с 

законодательством страны, в которой они были составлены. Заинтересованное лицо 

должно предоставить суду официальные сертификаты, выданные страной, где было 

составлено завещание, подтверждающие смерть завещателя, текст и правомерность 

завещания. Суд официально признает его действительным, если оно не противоречит 

законам, принципам или учреждениям мексиканского общественного порядка.  

Статья 1481.  



Открытое публичное завещание, составленное в иностранном государстве перед 

главами консульских учреждений, исполняющими нотариальные функции, в пределах их 

юрисдикции и предназначенное для действий в Соединенных Штатах Мексики, будет 

иметь такую же силу, как и завещание, составленное перед нотариусом штата Нижняя 

Калифорния, в соответствии с Законом о внешней службе Мексики и его Регламентом, и 

соответствующее свидетельство будет иметь полную законность без необходимости 

легализации. Правовые положения о контрактах будут применимы ко всем соглашениям 

и другим юридическим актам, если не противоречат их природе или специальным 

положениям закона.  

Статья 2148.  

Иностранцы и юридические лица не могут приобретать недвижимость, за 

исключением случаев, предусмотренных статьей 27 Конституции Соединенных Штатов 

Мексики и ее законами.  

Статья 2645.  

Договор, заключенный между покупателями билетов и продавцом лотерей, 

лицензированным в иностранном государстве, не будет действителен в штате Нижняя 

Калифорния, если продажа таких билетов не была разрешена соответствующими 

органами.  

Статья 2872.  

Действия, совершенные, контракты, заключенные, и судебные решения, принятые 

в иностранном государстве, будут зарегистрированы только при соблюдении следующих 

условий:  

I.- Если бы действия или контракты были заключены или решения были вынесены в 

штате Нижняя Калифорния, их регистрация была бы необходима; 

II.- Они должны быть должным образом легализованы;  

III.- Если это судебные решения, должно быть предписано их исполнение 

соответствующей национальным судебным органом. 

 


